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TRADUCCION DE LA PAGINA 2 DEL PERMISO DE CIRCULACION ALEMAN

Raum fur sonstige Eintragungen

der Zulassungsstelle

Espacio para eventuales anotaciones
de la oficina de matriculacion

A schlussel-Nr.
Clave nr.
PKW OFFEN 1111
1 Fahrzeug- und Aufbauart Vehiculo de motor , abierto (PKW GESCHL OSSEN=cerrado)
Vehiculo y carroceria S- ARM EURO 2, G 92/97 26
Emisiones Euro 2, seglin laley 92/97
Fahrzeughersteller
2 Fabricante DAl MLERCHRYSLER (D) 710
3 | Typund Ausfiihrung 170 338000 | -
Tipoy version
Fahrzeug-ldent -Nr.
4 N° de Bastidor WDB1701111G111111 6
5 Antriebsart OTTO_’ CGKAT ) 51 6 E;(;Estgeschwmdlgkelt 231
Alimentacion (Combustible) Gasolina/ Catalizado Velocidad méxima Km/h
Leistung Hubraum cm?®
7 KW bei min™ K142/ 5300 8 Cilindrada am® 2295
Potencia kW/Revoluciones min™
9 Nutz- oder Aufliegelast kg B 10 Rauminhalt des Tanks m B
Cargaméxima Kg Capacidad tanque combustible m®
Sitzplatze einschl. Fuhrerpl. u.
11 Steh-/ Liegeplatze R 12 Nots. 2
Ocupantes dentro, de pie Asientos incl..conductor y
emergencia
Male Uber alles mm | L&énge Breite Hoéhe
13 Medidas en mm Largo 3995 Ancho 1743 Alto 1265
Leergewicht kg Zul. Gesamtgewicht kg
14 Peso en vacio Kg 1325 15 Peso méaximo autorizado Kg 1585
16 Zul. Achslast kg vorn 785 Mitten : I;jlrenen 800
Peso autorizado. Eje anterior Eje central posterior
. Davon angetriebene
Rader und/oder Gleisketten Zahl der Achsen
17 Ruedas o cadenas 18 NUmero de ejes 2 19 | Achsen . 4
De los cuales, motrices
20 vom 205/ 55R16 91V
o anteriores
cow X )
21 _% 5 % § mitten und hlnte_n 205/ 55R16 91V
NE8S centrales o posteriores
02 g8
€82 E oder vorn
22 s_83 f ) 225/ 45R17 93W
Cos < opcionales anteriores
O mitten und hinten
23 opc. centrales/posteriores 2R AR SR
Uberdruck am BremsanschluR 24 Einleitungsbremse ) 25 Zweileitungsbremse )
Sobrepresion al frenado Circuito Simple bar Circuito Doble bar
ér:ggggekupplung DIN 740..- Form u Anhéngekuppl. Priifzeichen
- 0 | 1fi 1 -
26 Formay medida del enganche del remolque 27 %g;ensgmwo del enganche del
seglin DIN 740 a
Anhangelast kg bei Anhanger mit Bremse . u
28 | Cargasuplementaria méxima admitida con - 29 Bei Anhanger ohne Bremse -
con remolque sin frenos
remolque con frenos
Standgerdusch dB (A) Fahrgerausch dB (A)
30 Ruido en reposo dB (A) 84 31 Ruido en movimiento dB (A) &
Tag der ersten Zulassung
32 Fecha de primera matriculacién 02.05.1997 9
ZI FF. 20 U. 21 A FELCE 7JX16H
33 gg:gk;?gs; 2, ET 37MMZI FF. 22 U. 23 NUR
BRI DGESTONE A. 7, 5JX17H2, ET
37MM OD. V. 225/ 45R17 93W A
- FELCE 7,5JX17H2, ET 37WMM U. H.
5 245/ 40R17 93W A. FELGE 8, 5J
X > X17H2, ET 30MM NUR BRI DGESTONE, CONTI NENTAL. OD. M CHELI N*
20 ZI FF. 28 U. 29: KEI NE¥
Q
Q>
3 Puntos 20 y 21:
nQ Llanta 73x16H 2, ET 37 MM *
@2 Punto 22y 23
% m Solo bridgestone a. 7,5)x17H2, ET 37 MM o
z delanteros 225/45 R17 93W Ilanta 7,53x17H2, ET 37 MM y posteriores 245/40R17
H 93W llanta 8,5J X17H2 ET 30 MM solo bridgestone, Continental o Michelin*
= Punto 28 e 29: ninguno*
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ACLARACIONES

Bei Kraftradern entfallen die Ziffern 9.10,11,13.16,17,18,19,24,25 u. 26.
Para motocicletas no son vélidos los puntos 9, 10, 11, 13, 16, 17, 18, 19, .24, 25y 26

Zu: 4) Nur Ziffern und Buchstaben, also ohne Sonder- oder Satzzeichen. gm_llau.t_eA, O. U hier alsA. O, U wiedergegeben.
Para el punto 4) solo CifrayLetra, sin caracteristicas especiaes. Diéresis A, O, U se expresan como A, O, U.

8) Bei Rotationskolbenmotor keine Angabe.
8) Noindicar paramotores de pistones rotativos.

9) Bei: Lastkraftwagen und -anhdngern Nutzlast, Sattelzugmaschinen Aufliegelast. Kranwagen grofite Ausladung in m mit dafur
grofter Kranlast in't. PKW (Kombi) Ladefl&che n.

9) Para camiones y remolques, carga maxima autorizada, para autoarticulados, carga remolcable. Para grdas, carga maxima
transportable expresada en ton. por metro lineal. Para furgonetas, superficie de carga en n.

14) Nicht bei Wohnanhéngern und fahrbaren Baubuden.
14) No contemplar para roulottes o casas moviles.

14) u. 15) Bei Kraftrédern Angaben fur Betrieb ohne Beiwagen, Angaben fur Betrieb mit Beiwagen ggf. unter Ziff. 33.
14) y 15) Paramotocicletas, dato sin el sidecar montado. El dato del sidecar seindicaen el punto 33.

16) Bei Sattelanhangern statt Achslast vorn Sattellast.
16) Para autoarticulados, en lugar de la carga sobre e e delantero, consignar la carga sobre el motriz.

17) 1 = Réder, 2 = Gleisketten, 3= Réderund Gleisketten, 4 = Réder oder Gleisketten, 5 = Dreiradfahrzeug.
17) 1= ruedas, 2 = Cadenas, 3= Ruedas y cadenas, 4 = Ruedas o0 cadenas, 5 = Vehiculo a 3 ruedas.

26) u. 27) Wenn selbsttétig, bauartgenehmigt und DIN 74 051 oder 74 052 entspr.: Form u. Grof3e, in and. Féllen: Prufzeichen.
26) y 27) Si esta contemplado en la norma, nimero de autorizacion segiin DIN 74 051 o 74 052 (ref. Formay medida). En otro caso:
ndmero de control.

30) u. 31) Ggf. D=DIN-phon.
30) y 31) eventualmente D=DIN-phon



